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Ugovor o kupoprodaji racunarske opreme - mobilnih Stampaca i tonera

Clan 1.
(Predmet ugovora)
Predmet ovog Ugovora je kupoprodaja racunarske opreme - mobilnih StampacCa i tonera
prema uslovima ponude broj; 530/18 od 13.07.2018. godine zaprimljene pod brojem 17-14-
27931 od 16.07.2018. godine, za sljedece:

Mobilni Stampaci 44 kom X 385,00 KM = 16.940,00 KM
Toner/Ketridz 44 kom X 2400 KM = 1.056,00 KM
Clan 2.

(Obim isporuka)
Obim isporuka iskazan u tacki 1. ovog Ugovora, obuhvata;
isporuku opreme u pripremljenim prostorijama Kupca,
- odrzavanje u garantnom roku.

Clan 3.
(Vrijednost ugovora)
Ukupna ugovorena vrijednost ovog Ugovora iznosi;

Ukupna cijena bez PDV-a 17.996,00 KM

PDV 17% 3.059,32 KM

Ukupna cijena sa PDV-om 21.055,32 KM

Slovima: (dvadesetjednahiljadapedesetpet i 32/100 KM).

Cijena po ovom Ugovoru podrazumijeva paritet fco Sarajevo, isporuceno na sjediste Kupca
(Reisa DZemaludina Causevica 1), ocarinjeno, bez poreza na promet.

Clan 4.
(Fakturisanje)
Fakturisanje i platanje opreme tereti poziciju Kantonalne uprave za inspekcijske
poslove Kantona Sarajevo:
- Mobilni StampacCi...........cceeveneen. 44 kom;
- Toner/Ketridz.........cccoevvevennennnns 44 kom.



Clan 5.
(Nacin placanja)
Placanje se vrSi u roku od 60 dana od dana uredne isporuke robe i ispostavljanja fakture.

Clan 6.
(Rok isporuke)
Rok za isporuku opreme iz tacke 1. ovog Ugovora je odmah po potpisivanju Ugovora,
najdalje u roku od 30 dana.

Clan 7.
(Primopredaja)

Primopredaja opreme vrsi se potpisom otpremnice, a ista se potpisuje nakon kvalitativnog i
kvantitativnog prijema opreme, koju Ce izvrsiti Strucna sluzba za zajedniCke poslove Kantona
Sarajevo.

Ukoliko se pregledom utvrdi da kvalitet i kvantitet ponudene opreme ne odgovara trazenom i
ponudom utvrdenom kvalitetu (brend name oprema ) i kvantitetu. Kupac zadrZava pravo da
traZi otklanjanje nedostataka, odnosno ako se nedostatci ne otklone u roku od 48 h da raskine
ugovor na Stetu prodavca.

Clan 8.
(Garancija)
Za ugovorenu opremu iz tacke 1. ovog Ugovora ProdavaC daje garanciju na kvalitet i
funkcionalnost u trajanju od:
- 24 (dvadesetCetiri) mjeseca od dana isporuke.

Garancija za racunarsku opremu obuhvata sve kvarove nastale uslijed greSaka u
projektovanju, proizvodnji i materijalu.
ProdavaC Ce u toku garantnog perioda odrZavati opremu u funkcionalnom stanju i u okviru
toga izvrSavat Ce redovno odrZavanje i otklanjanje kvarova, odnosno popraviti ili zamijeniti,
po svojoj ocjeni, komponentu ili neispravni dio opreme.
Sve neispravne komponente ili dijelovi raunarske opreme ostaju vlasnistvo Prodavca.
Garancija se ne priznaje u slucaju kada je do kvara na opremi doslo uslijed:

- nepravilne, nestru¢ne upotrebe opreme,

- neadekvatnih uslova za rad opreme,

- viSesilei

- drugih nepredvidenih dogadaja.
Kupac gubi pravo na garanciju ako u toku garantnog perioda, bez pristanka Prodavca, sam ili
putem trecih lica vrSi popravke na predmetu Ugovora.

Clan 9.
(Obaveze Kupca/Prodavca)
Kupac i ProdavaC se obavezuju da u roku od 24h od potpisa Ugovora obavijeste Prodavca i
Kupca koje Ce lice biti zvanic¢ni predstavnik Prodavca, odnosno Kupca po ovom Ugovoru.
Prodavac se obavezuje da Ce po isteku garantnog roka obezbijediti Kupcu nabavku rezervnih
dijelove za opremu u periodu od najmanje 36 mjeseci, kao i da ¢e omoguciti Kupcu ukoliko
on to bude trazio sklapanje Ugovora o odrzavanju raCunarske opreme.

Clan 10.
(Autorska prava)
ProdavaC zadrZava sva autorska prava proistekla iz njegovog industrijskog vlasnistva nad
cjelokupnim predmetom ovog Ugovora.



Clan 11.
(RjeSavanje sporova)
Sve eventualne sporove koji proisteknu iz ovog Ugovora ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti
sporazumno.
Ukoliko ne bude moguée sporazumno rjeSavanje nastalih sporova, isti ¢e biti rijeSeni putem
nadleznog suda u Sarajevu.

Clan 12.

(Zavrsne odredbe)
Prodava¢ nema pravo da zapoSljava, u svrhu izvrSenja ovog Ugovora, fizi¢ka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu Clana ili
strutnog lica koje je angazirala Komisija za nabavke, nadlezna za dodjelu navedenog
Ugovora o0 javnoj nabavci, najmanje Sest mjeseci po zakljucenju Ugovora.
Sve eventualne dopune i izmjene ovog Ugovora moguce je obaviti nakon provodenja
zakonom utvrdenih procedura, pismeno, potpisivanjem novog Ugovora, uz suglasnost
ugovornih strana.
Ovaj ugovor je sastavljen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
dobija po 2 (dva) primjerka.
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